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Einfilhrung
Allgemeines

Die nachstehende Betriebsanleitung
enthilt Angaben zur Bedienung, Wartung
und Pflege.

Bevor Sie |hr Planensystem in Be-
trieb nehmen, lassen Sie sich bei der
Fahrzeugabholung durch das Fachper-
sonal einweisen und lesen Sie diese Be-
triebsanleitung sorgfaltig durch.

Sicherheit, Zuverlassigkeit und Lebens-
dauer sind in erster Linie abhangig von
einwandfreier Bedienung und Wartung.

Reparaturen an dem Planensystem sind
nur durch MEILLER-Service-Werkstatten
oder anerkannte Fachwerkstatten durch-
zufithren. Auf jeden Fall ist der Hersteller
vorher zu kontaktieren.

A Gefahr

Die MEILLER-Planensysteme diirfen
ausschlieBlich mit dem im Kapitel ,Ver-
wendung der Planensysteme” geeigne-
ten MEILLER-Kippertypen verwendet
werden.

Wir weisen darauf hin, dass Anspriiche
aus dem Inhalt dieser Betriebsanleitung
_ insbesondere solche konstruktiver Art
- nicht hergeleitet werden kénnen.

Da wir standig bemiht sind, unsere
Erzeugnisse zu verbessern, ist es maog-
lich, dass Ihr Planensystem Neuerungen
aufweist, die bei Drucklegung dieser Be-
triebsanleitung noch nicht beriicksichtigt
werden konnten.

Anderungen von technischen Details ge-
geniiber den Angaben und Abbildungen
der Betriebsanleitung sind vorbehalten.

Achtung:

Die Betriebsanleitung ist in der Nahe des
Planensystems aufzubewahren und muss
jederzeit zuganglich sein.

Die Betriebsanleitung ist bei Verkauf
oder Weitergabe des MEILLER-Planensys-
tems an Dritte mitzugeben. Sollten von
MEILLER Ergénzungen zur vorliegenden
Betriebsanleitung ausgehandigt werden,
<o ist der Betreiber verpflichtet, diese in
die Betriebsanleitung einzupflegen.

Die Betriebsanleitungen des Fahrzeug-
herstellers, des MEILLER-Kippers und
die Betriebsanleitungen der Hersteller
weiterer Aufbauten sind unbedingt zu
beachten!

Nachdruck, Ubersetzung und Vervielfal-

tigung, auch auszugsweise, sind ohne
schriftliche Genehmigung nicht erlaubt.

Gute Fahrt wiinscht Ihnen
F.X.MEILLER

Fahrzeug- und Maschinenfabrik -
GmbH & Co KG

Printed in Germany

e e ————————



Einfiihrung
Symbole und Hinweise

A Gefahr

Hinweis, dass bei Nichtbeachtung
des Gefahrenhinweises irreversible
Gesundheitsschadigungen, eventuell
mit Todesfolge, eintreten kénnen.

A Warnuné

Hinweis, dass bei Nichtbeachtung des
Warnhinweises Personen- und Sach-
schaden einschlieBlich Verletzungs-,
Unfall-und Gesundheitsrisiken eintreten
konnen.

A Vorsicht

Hinweis, dass bei Nichtbeachtung des
Warnhinweises Sachschaden mit even-
tuell geringem Verletzungsrisiko eintre-
ten kénnen.

m Achtung

Das Symbol weist auf magliche Sach-
schaden hin.

o Hinweis

Das Symbol kennzeichnet niitzliche
Zusatzinformationen und  Anwen-
dungstipps.

Umweltschutz

Mit diesem Symbol sind Hinweise zum
Umweltschutz gekennzeichnet.

Hinweise auf personliche Schutzausriistung:

o Handschutz

J g FuBBschutz

0 Kopfschutz




Einfliihrung
Aufkleber

AWarnung

Wenn Sie die Warnhinweis-Aufkleber
entfernen, konnte das dazu fihren,
dass Sie oder andere Personen Gefah-
ren nicht erkennen. Folglich kdnnten
Sie sich selbst oder andere verletzen.
Es ist nicht gestattet, Warnhinweis-
Aufkleber zu entfernen!

@ Hinweis

Beschadigte Aufkleber sind umgehend
zu ersetzten.

An |hrem Fahrzeug befinden sich ver-
schiedene Warnhinweis-Aufkleber.

Sie dienen dazu, Sie und andere Perso-
nen auf verschiedene Gefahren aufmerk-
sam zu machen.




Einfiihrung
Verwendung der Planensysteme

7
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Kippsattelanhdnger

x = zur Verwendung mit diesem MEILLER-Kippertyp geeignet
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Hinweise fiir die Ersatzteilbestellung
32

Geben Sie bitte bei Ersatzteilbestellungen je nach Produkt
folgendes an:

1. Equipmentakten-Nr./Ser.-No., siehe Typenschild (Hinweise
siehe Betriebsanleitung)

2. Auftrags-Nr.

3. Fahrzeugtyp und Fahrgestell-Nr.
Benennung und Nummer des Teiles gemaf Ersatzteilliste/
Montageanleitung

5. Bei Hydraulikkomponenten wie Hydraulikpumpen, Kipp-
ventilen und Teleskopzylindern auch den eingravierten Typ
und die Fabrikations-Nr.

6. Beider Funkfernsteuerungi.s.a.r-control die Serien-Nr./Bau-
teil-Nr,, siehe Typenschild Bedienteil/Leistungsteil (Hinweise
siehe Betriebsanleitung)

Ersatzteillisten kénnen bei Bedarf unter Angabe der oben auf-
gefuhrten Punkte bei den nebenstehenden Kontakten bestellt
werden.

Die Gewahrleistungsbedingungen sind in den Allgemeinen
Geschéftsbedienungen (AGB) enthalten. Verfligbar unter
www.meiller.com

II] Achtung

Es diirfen nur Original MEILLER-Ersatzteile, in der Betriebs-
anleitung freigegebene Teile oder von MEILLER schriftlich
freigegebene Teile verwendet werden.

Ersatzteilbestellungen konnen im Meiller - Werk Miinchen
erfolgen:

Deutschland T +4989 1487 - 2400
A-D -1716

E-H -1757

. I-M -1597
Firmenname N-R i
S-ST -1713

T-Z -1779

Telefax -1400

E-mail: ersatzteile@meiller.com

Abholung on A o + 4989 148 96

EU / International T +4989 1487 -2410
English / Srpskohrvatski / Francais -1719

@ Espanol / English / Slovensky -1759
Pycckun / English / Francais -1714

Telefax - 1400

E-mail: spare-parts@meiller.com
Leitung Ersatzteilvertrieb ‘T +4989 1487 -1717

Ersatzteile auch erhéltlich bei: Meiller Vertragshandlern und
Meiller Service-Werkstatten




Allgemeine Sicherheitshinweise

32

Die seitliche Rollplane ist ein robustes
Planensystem mit Kurbelantrieb, welches
vom Bedienstand aus bedienbar ist.

Sie verhindert das Herunterwehen der
Ladung durch Fahrtwind, schiitzt das
Schittgut vor Witterungseinfliissen und
Auskiihlung von Mischgut (Bitumen).

A Gefahr

Beschadigte Planensysteme durfen
nicht verwendet werden, sie sind um-
gehend bei MEILLER instand setzen zu
lassen.

A Gefahr

Beim Kippvorgang auf ausreichenden
Sicherheitsabstand zu Freileitungen
achten! (Tabelle aus BGV D29) Es be-
steht Lebensgefahr!

Der Fahrer muss vor Antritt der Fahrt die
ordnungsgemaBe Sicherung des Pla-
nensystems Uberprifen.

Die maximal zuldssige Geschwindigkeit
von 80 km/h darf mit geschlossenem
Planensystem nicht Uberschritten wer-
den.

Bei starkem Sturm, ab Windstarke 9, ist
das Fahren mit geschlossenem Planen-
system nicht mehr zuldssig.

Wird das Fahrzeug zum Transport auf
Bahn oder Schiff verladen, muss das Pla-
nensystem gedffnet und gesichert wer-
den.

Das Planensystem kann durch die bei
Niederschlagen auftretenden Flachen-
lasten durchhangen, wodurch das Pla-
nensystem beschadigt werden kann.
Dies ist bei langerem Stillstand des Fahr-
zeuges zu berticksichtigen. Abhilfe z. B.
durch Aufrollen des Planensystems beim
Abstellen des Fahrzeuges.

Die maximale Planensystembelastung
darf 10 kg/m? nicht Uberschreiten.

Das Offnen einer hydraulischen Riickwand
(Option) bei geschlossener Plane zerstort
das Planentuch.




Pl Seitliche Rollplane mit Bedienstand

Allgemeine Sicherheitshinweise

BestimmungsgemafBe Verwendung

« Abdeckung von offenen Kippermulden
oder Transportbehaltern.

AGefahr

Bei nicht bestimmungsgemaler
Verwendung kann ein erhebliches
Verletzungsrisiko entstehen.

Sachwidrige Verwendung

Abkippen mit geschlossener Plane -
Ausnahme: Mischgut (Bitumen) bei
langsamen, dosierten undkontrollierten
Abkippen nach hinten mit pendelnder
Rlckwand (siehe Bedienung - Aus-
nahme)

Offene Plane im Fahrbetrieb

Betreten der Plane im geschlossenen
und offenen Zustand

+ Nicht gesicherte und nicht gespannte

Plane im Fahrbetrieb

« Verwendung des nicht hitzebestandi-

gen Planentuches bei Ladungen mit
Temperaturen > 70 °C

Verwendung beiTemperaturen <-30°C
Abdecken von zu hoch aufgetiirmter
{Uber Bordwandhohe), scharfkantiger
Ladung

Beladungshohe bei losem Schittgut
tiber Bordwandhohe

Fahrbetrieb mit Schnee, Eis oder Ver-
schmutzung auf der Planenoberseite
KurbelgriffnichtinnerhalbderFahrzeug-
kontur und gesichert

Betdtigung der Plane bei ausgeschlos-
senen Witterungsbedingungen

- Uberschreiten derzuldssigen Planenlast
beiabgestelltem Fahrzeug mitgeschlos-
sener Plane

« Offnen- und SchlieRen der Plane im

gekippten Zustand

E] Achtung

Bei Schéden, die durch nicht
bestimmungsgemale Verwendung
entstanden sind, tibernimmt MEILLER
keinerleiHaftung oder Gewadhrleistung..




Unfallverhiitung und SicherheitshinweisiE

A Warnung

Die Betriebsanleitungen des Fahrzeug-
herstellers, des MEILLER-Kippers und
die Betriebsanleitungen der Hersteller
weiterer Aufbauten sind unbedingt zu
beachten!.

A Warnung

Die nationalen Arbeitsschutz- und
Unfallverhiitungsvorschriften sind zu
beachten.

Unfalle sind durch eine sorgfiltige und
bedachte Arbeitsweise zu vermeiden.

A Vorsicht

* MEILLER-Kipperaufebenerundstabiler
Fléche abstellen und Feststellbremse
betatigen.

- Sicherstellen, dass sich keine Gegen-
stande, wie Eis, Schnee oder Ladungs-
gut (Reste) auf dem Planensystem
befinden.

+ Sicherstellen, dass ausreichend Frei-
raum nach oben, hinten und zur Seite
vorhanden ist.

@ Achtung

Kippen und Offnen der Riickwand nur
bei gedffneter Plane!

Beim Kippen muss die gesffnete Plane
gesichert sein.

\Ein Begehen der Plane ist nicht zulissig!

A Warnung

Die Plane darf im abgeroliten Zustand
nicht betreten werden

( )
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Ubersicht
Seitliche Rollplane mit Bedienstand

Planenrohr Abspannungen Planentuch Planenrohrlager
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Ruckwand Planenhaken Eckrunge




Ubersicht
Seitliche Rollplane mit Bedienstand

Bedienhaken Federstecker

Kurbelgriff Zahnradsicherungsbiigel Sicherungskeil

Bedienstandsicherung  Kurbelgriff Spanngurt Spriegelhalterung

Spriegel

/
IJ
/
/
4
. “ ;. ¥
J (Y

Bedienstand Bedienhaken, Federstecker Zahnradsicherungsbiigel, Sicherungskeil
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[ Bedienung
P8 Offnen seitliche Rollplane mit Bedienstand

A Warnung g

Vor dem Offnen sicherstellen, dass sich
keine Gegenstinde, wie Eis, Schnee
oder Ladungsgut (Reste) auf dem Pla-
nensystem befinden.

et

Plane muss vor dem Kippvorgang auf-
gerollt und gesichert werden.

Offnen

01. Abspannungenausden Planenhaken
der Riickwand losen. (Bild 1-2)

02. Aufden Bedienstand steigen. (Bild 3)

03. Bedienstandsicherung schliefen.
(Bild 4)

04. AbspannungenausdenPlanenhaken
der Stirnwand |6sen. (Bild 5undBild 7)

05. Uberhangendes Planentuch einklap-
pen. (Bild 6 und Bild 8)

s;ﬁﬂ'“"T"’"fi-’




Bedienung
Offnen seitliche Rollplane mit Bedienstand

06. Sicherungskeil nach oben drehen.
(Bild 9a/9b)
07. Zahnradsicherungsbiigel nach oben

Ziehen, bis das Zahnrad frei geht.
(Bild 10a)

08. Planenrohr mitdem Kurbelgriffgegen
den Uhrzeigersinn bis zum Planentu-
chende nach untendrehen. (Bild 10b)

09. Planentuch durch drehen mit dem  Bild 10a

Kurbelgriff gegen den Uhrzeigersinn
aufwickeln. (Bild 11a-14)

Bild 9b

e ————————— - — —




I3 Bedienung

EYE Offnen seitliche Rollplane mit Bedienstand

10. Kurbelgriff kann durch horizontales
verschieben auf dem Planenrohr in
90° schritten umgesteckt werden.
(Bild 15a-15b)

11. Planenrohr muss in den Planenrohr-
lagern liegen. (Bild 16a)

12. Kurbelgriff mit dem Spanngurt si-
chern. (Bild 16b-18)

AWarnung

Beschadigungen des Spriegeles beim
be- und entladen. Spriegel seitlich be-
festigen.

A Warnung

Der Kurbelgriff darf die Fahrzeugkontur
nicht tiberschreiten.

Bild 16b

v - - -
fr)



Bedienung
Offnen seitliche Rollplane mit Bedienstand
\ i ’ “Ni; 2z 13. Spriegel an der rechten Seitenwand ' .
N = = einhangen. (Bild 19-23) e e
14. Abspannungen in den Planenha- B
ken der Eckrunge einhangen. (Bild
24a/24b)

15, Beladung/l(ippvorgang kann erfol-
gen.

A Warnung

BeiSchUttgutinderKippercke,Spriegel
von Aullen seitlich befestigen mittels
geeigneter Aufstiegshilfe.

A Warnung

Der Spriegel musssich beim Offnen- bzw.
SchlieBlen der Rollplane zwischen den
Seitenwinden befinden.

AWarnung

Fahrbetriebauf 6ffentlichen StraRen nur
mit geschlossenem Planensystem. Bild 24a

\



Bedienung
SchlieBen seitliche Rollplane mit Bedienstand |

SchlieBen NE- \_5" 2%

01. Die hinteren Abspannungen aus den
Planenhaken der Eckrunge aushan-
gen. (Bild 1)

02. Die markierte Abspannung in den
rechten Planenhaken der Ruckwand
einhangen. (Bild 2)

03. Auf den Bedienstand steigen. (Bild 3)

04. Bedienstandsicherung schlieBen.
(Bild 4)

05. Spriegelzwischenden beiden Seiten-
winden fixieren. (Bild 5-8)




Bedienung
SchlieBen seitliche Rollplane mit Bedienstand

okl “NiZ2  06. Spanngurt vom Kurbelgriff I6sen. Y
R “_ (Bild 9) &
. ~ . 07. Kurbelgriff kann durch horizontales o ’ :

verschieben auf dem Planenrohr in
90° schritten umgesteckt werden.
(Bild 10a-10b)

08. Planentuch durch drehen mit dem
Kurbelgriff im Uhrzeigersinn abwi-
ckeln. (Bild 11-12)

Der Spriegel muss sich beim Offnen- bzw.
SchlieBen der Rollplane zwischen den
Bild9  Seitenwanden befinden.

_-\T - —
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Bedienung
schlieBen seitliche Rollplane mit Bedienstand

09. Planenrohr mit dem Kurbelgriff
im Uhrzeigersinn bis zum Planen-
tuchende nach unten drehen.
(Bild 13a-14a)

10. Kurbelgriff weiter im Uhrzeiger-
sinn drehen, bis das Zahnrad im
Zahnradsicherungsbﬂgeleinrastet.

: (Bild 14b-15a)

Bild 13a Tt Sicherungskei!nachrechtsdrehen.
(Bild 15b)

12. Planentuchmitden Abspannungen

in die Planenhaken der Stirnwand
einhangen. (Bild 16-19)

AWarnung

Der Kurbelgriff darf die Fahrzeugkontur

Bild 15a Bild15b nicht Giberschreiten.




Bedienung
SchlieBen seitliche Rollplane mit Bedienstand
" 13. Bedienstandsicherung 6ffnen.
(Bild 20)

14. Bedienstand verlassen. (Bild 21)

15. DieéuBereAbspannung inden linken
Planenhaken der Riickwand einhan-
gen. (Bild 22 -23)

16. Abfahrt kann erfolgen. (Bild 24)

e b

oHinweis
Die Abspannungen kénnen auch
mit dem Bedienhaken der sich unter
dem Bedienstand befindet, ein - und
ausgehdngt werden.

———y AWarnung el / S

Fahrbetriebauf 6ffentlichen StraRen nur
mit geschlossenem Planensystem,

T —



Bedienung
Ausnahme - Abkippe

n nach hinten mit pendelnder Riickwand

[1]Achtung

DasOffnen derhydraulischen Riickwand
(Option) bei gesch'lossenerPlanezerstért

das Planentuch.

Warnung

Fir das Abdecken von heiRem Schiitt-
gut (bis max. 200 °C) sind ausschlieB-
lich Planen aus 5| geeignet.

planen aus PVC werden zerstort!

Das Abkippen mit geschlossener Plane
ist nur fiar Mischgut (Bitumen) bei lang-
samem, dosiertem und kontrolliertem
Abkippen nach hinten mit pendelnder
Ruckwand zulassig.




Wartung und Pflege
Hinweise zyr Wartung
Bei allen Wartungsarbeiten mussen die  Fir Wartungsarbeiten sind entsprechen-
A Gefahr UnfallverhUtungsvorschriften beachtet de Schutzh

andschuhe zy tragen.

Alle Wartungs- und Reparaturarbeiten  werden. Achtung bei Bedienung durch 2. Person
missen bej vollstandig abgesenktem darf sich niemand auf der Kippbriicke
Kipper durchgefiihrt werden. befinden.

Grundsatzlich st FuB- und
Funktionskontrolle oQHa ndschutz als personliche

Schutzausrt'istung (PSA) zu tragen.
Zusétzlich zur Funktion der Bauteile und

Baugruppen sind diese auch aufSchiden

J Angabe in welchem Intervall kritische
durch Uberlastung und auftretende Risse , T Schgraubverbindun en nachzuziehen
regelmaRig (siehe,,Wartungsinterva”e”) Bei. Planensystemen sing regelmagig” sind und welches Ag zugsmoment dabei
2u iiberpriifen, die Sicherungselemente auf sichere nzugsmom

Funktion zu tiberpriifen. Schadhafte Tej-  2U beriicksichtigen st.
le sind sofort auszutauschen

(@ umweitschut,

Bei der Reinigung sind die nationalen
Umweltvorschriften 2u beachten.

Umweltschutz

Wartungsarbeiten nur beij abgestelltem
Motor durchfiihren, Richtlinien des Um-
weltschutzes beachten.

O +inveis
Erhéhen Sie die Lebensdauer ung Be-

triebssicherheit |hres Planensystems
durch einwandfreje Wartung

" siehe Tabelle Wartungsintervalle




Wartung und Pflege
Reinigung von Klebeapplikationen

Reinigung von Klebeapplikationen *)

Benutzen Sie zum Reinigen einen Rei-
niger, der auch auf qualitativ hochwer-
tig lackierten Untergriinden verwendet
wird. Es soll ein feuchter, nicht aggressi-
ver Reiniger sein, ohne starke Losungs-
mittel und einem pH-Wert zwischen 3
und 11 (nicht stark atzend oder alka-
lisch).

niger verwenden, soliten Sie die folgen-

den Einschrankungen einhalten:

« max. Druck 80 bar

. max. Temperatur 60 °C

. eine minimale Distanz von 60 cm
zwischen Reinigungsdise und Unter-
grund |

. Der Reinigungsstrahl sollte nicht '
starker als 30° vom rechten Winkel zum l
Untergrund abweichen.

|

Wenn Sie einen Dampf-Hochdruck-Rei- ‘
#
|

*) z.B. Klebeschilder

——-f/




Wartung und Pflege
Verbindungselemente / Anziehdrehmomente

0 Hinweis

Planentuchschrumpfung ist bei Bity-
mentransport nicht auszuschlieRen.

Schrauben und Muttern auf festen
Sitz priifen

Alle Schrauben und Muttern sind regel-
maBig " auf festen Sitz zu priifen,

DrehmomentesieheTabelle,,Anziehdreh-

Momente MA[Nm]” wenn nichtgesondert
angegeben.

"siehe Tabelle Wartungsintervalle

S e — — - - — - S
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